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Egész évre
Fel évre...
Negyed évre.

Egyes szam ara 20 fillér.

A piaci szabalyrendeletr6l.
Irta: Egy addfizet6 polgar.

Az egész varos kozonségének kozbeszéd-
targya ma a piac-tgyben legutébb életbe
léptetett rendelet kordl forog. Nincs ember,
nincs gazdaasszony varosunkban, aki ne
fejtette volna ki j6 vagy rossz véleményét
e rendeletrél. Elismerem, hogy e szolgabirdi
intézkedésnek vannak igen udvds pontjai,
de viszont nem tagadhatja senki, hogy van-
nak olyanok is, amelyek nemcsak hogy az
eddigi allapotokat nem sziuntetik meg, de
egyenesen a kozonség helyzetének megne-
hezitéséhez vezetnek. Lehetséges, hogy az
illeté hatésdg, mely megcsinalta és jogerdre
emelte e szabalyt, a krajcarnak csak egyik
oldalat nézte meg, ez azonban még nem
zérja ki, hogy a visszas pontokon — utélag,
a kozonség kényelmének teljes szem el6tt
tartdsdval — valtoztatni ne lehessen.

Egyik oka a k6zonség panaszénak az,
hogy e hé 27-ikén életbe léptették a mar
évekkel ezel6tt meghozott, de idaig komo-
lyan be nem tartott ama piaci intézkedést,
nely szerint nyaron 7, télen 8 dra el6tt a
piacon sem eladni, sem vasérolni nem sza-
bad semmit.

Hat kérem, ez nagyon, de nagyon ka-
ros pontja a rendeletnek; annak a rende-
letnek, mely tulajdonképen a mi, vagyis a
vevokozonség érdekében  volt hozandd.
Mert tessék csak jol meggondolni, uraim,

A félreismert asszony.
Irta: Oszeszly M. Victor.

A budoirban voltak. A férfi (lehetett ugy
28 30 év koruli) keresztbe rakott labakkal egy
mély foutelben tilt, ugy hogy a feje alig latszott
ki a pilis kozl, mig az asszony (lehetett 24
éves) szemkozt, a divanon félig ulve, félig le-
délve, de mindig egy- és ugyanazon mozdulatlan,
érdeklédésnélkili hideg arccal hallgatta, amit a
férfi beszélt.

— Ismét a régi noéta kezdédik, Irma; az a
kegyetlen régi néta, amit mar hénapok 6ta duru-
zsolok a fllébe hidba. Maga szandékosan
nem akar megérteni, mert képtelenségnek, egy
orokosen fantazialé beteg agy lazalmanak tartja
a beszédemet, pedig én tudom, érzem, hogy ugy
kell mindennek térténnie, ahogy megcsinaltam ...
Maga visszamegy az édesanyjahoz...

Az asszony kissé félrebillentette szép széke
fejét, nem gondolkodott, nem tusakodott érzel-
meivel, meg sem rezdiilt a szempillaja, ugy mondta:
Nem.

— Pedig meg kell térténnie. El6bb vagy
utébb ugyis beéllana kétéves hazaséletiinkben a
nagy krizis, tehat jobb el6bb, mint utébb.

— En mégsem megyek. Kezdédjon még
szazszor, ezerszer bar az a ,régi noéta,” inkabb
elveszek a nagyvilagban, de mégsem megyek
haza. Rajtam ne nevessen senki, én redm ne mu-
tasson ujjal senki emberfia, hogy: ,Ni, ezt haza-
kuldte az ura, mert nem tudott a festett balvanyok
el6tt fejet hajtani.”

— Megint képzelédik, Irma. Nem [téli meg
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eme - cseppet sem méltanyos — intéz-
kedés miatt hany vidéki parasztasszony fog
elmaradni élelmiszereivel a piacrél, vagyis
helyesebben: hany élelmiszerrel kereskedd
marad otthon csak azért, mert a 7 6rakor
~kezdGd6 arusitasi joga végett esetleg elvesz-
tené félnapi napszambérét. Eddig tudvale-
véleg ugy voltunk, hogy az élelmiszerrel
keresked6 parasztasszony a piaci 6rak utan
esetleg napszamba szeg6dhetett, vagy haz-
tartdsa korul végezhette a dolgat, amit a
jelen rendelet értelmében nem tehet. Aki
példaul egy orai jaréfoldre esd falubdl jon
ide elarusitani, az a legjobb akarat mellett
sem érhet vissza falujaba 11 12 éra elétt,
tehat nemcsak hogy a napszambérét veszti
el, hanem a héaztartasat is kénytelen elha-
nyagolni. Ezt pedig igazan nem kivanhatjuk
azoktél az asszonyoktdl, akik csak 20—30
krajcar érték(i élelmiszert hoznak naponkint
a piacra.

Praktikusabbnak tartom tehat, hogy a
7 o6rara hozott pont mddosittasson akként,
hogy nyaron 6 érakor kezdddik a piac. (A
téli idészakra vonatkozé pont azonban meg-
maradhat.) Mert meglassak urak, a megho-
zott rendelet e pontjaval nemcsak hogy
nem hasznalnak, hanem egyenesen artanak
a piac-ugynek! Hallgassak meg, mit beszél-
nek eddigi rendes élelmiszerkereskedd asz-
szonyaink s ebbdl megallapithatjak: hany-
nak van kedve a 7 o6rai hatarid6t respek-
talva 20—30 kr.-ért elvesziteni egy félnapi

senki azért, mivel az elvalasunkkal utjat vagjuk
a kulonben elkerulhetetlentl bekévetkez6 katasz-
tréfanak. Megértik, hogy amit én kérek magatol,
az épugy érdeke maganak, mint nekem, mert
nemcsak az én, hanem a maga boldogsagarol is
sz6 esik abban.

— Hat miért is iiz el oldala mell6l, mikor
tudja, hogy a szerelem volt az, ami magéahoz f(i-
z6tt; mikor latja, hogy nekem az is elég boldog-
sag, ha meghuzédhatom az arnyékéban, elleshetem
az 6hajtasat és lecsokolhatom a gondred6t a hom-
lokaroél, ha valami bantja?!

— Tudom ezt jol, Irma. Talan meg sem is
érdemiem azt a nagy szeretetet, olyan egy jelen-
téktelen nulla vagyok a maga lénye mellett. De
lassa be, hogy nem a helyes utén haladok, vagy
haladunk... s minden koértlmény az mellett bi-
zonyit, hogy valtoztatni kell a sorsunkon.

— Ezt mar sokszor hallottam. Tobbszor is,
mint szerettem volna ...

— De hat akkor mit nem mondtam el még?!

A? asszony folemelkedett a divan sarkabél
és szembe allt a férfivel.

— Azt, amit az imént is kérdeztem, és amire
kitéré feleletet adott. Miért iiz el maga mell6l?...

— Elmondom, Irma. Talan tizedszer, talan
huszadszor, de Gjra elmondom ...

A faliéra az éjjeli 11 6rat ttotte éppen, mi-
kor a férfi belekezdett:

— Egész regény a dolog. Valaki megy, megy
vagyva, sovarogva egy eszménykép utan ; bukva,
vakon tulekedik az elérhetéséért, azutdn mikor
eléri: csalodott lélekkel latja, hogy nem egyéb
az eszménykép, mint magaba szuggcralt délibab,
mely tarthat hosszabb ideig is, de amelyet inaga-
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munkabért, vagy elhagyagolni a héztartasat.
— Ismétlem, ha az a rendelet a mi javunkra
lett hozva, ugy okvetlentl meg kell valtoz-
tatni, nehogy egy napon arra ébredjink,
hogy az oOsszes elarusitok lemaradtak a
piacrél s az egész varos élelmiszer nélkul
maradt
A masodik vitds pont a hazakban vald
; arusitds. A szabalyrendelet ugyanis e tekin-
tetben igy rendelkezik: ,,Alsélendva nagy-
i kozségben a kozvetlen termeszt6k altal el-
adasra szant nyers élelmiszereket (és pedig:
tejet, tejfelt, tarét, gyimolcsodt, gombat, zold-
séget és fozeléknemueket, valamint barom-
| fit) méshol, mint a kdzségi eldljarésag altal
I e célra kijelolt piacon, nem szabad." Nem
tudom, a gyakorlatban igy torténik-e, vagyis
a hazakban valé arusitast tényleg megtiltjak-e,
de annyi szent, hogy ha megteszik, ezzel
is alaposan réhuznak a piac-tigyre. Nincsen
ez igy egyetlen nagykdzségben se, miért
volna éppen nalunk? lgaz, hogy orvosrend-
ori tekintetben j6 ez az intézkedés, mert
ekként nem volna lehetséges kijatszani a
vizsgalatot, de viszont megnehezitik a ko-
zOnség helyzetét azaltal, hogy az eddig —
naponkint rendes id6ében — helyébe hozott
élelmiszerekért ezutén a piacra kell szaladni.
Vagyis akinek idaig a délel6tti 6rakban a
lakasara vitték a konyha minden sziikség-
letét, annak most 7 6rakor ki kell mennie
a piacra, dulakodni az dsszecsédult veve-
konkurensekkel, nehogy ebéd nélkial ma-

val vihet egy ropke perc... En is ugy voltam.
Szaladtam a délibab utan, maga utan Irma, mert
azt hittem, hogy amilyen tokéletes teremtménye
maga a ndi szépségnek, époly tokéletes lénye
lesz azoknak, akik a lelk(ket is kitudjak kolcso-
nézni annak, akit szeretnek ... Nem ugy tortént.
Maganak nincsen lelke, nem tud biztatni, nem
tud rajongni a szépért, magabdl a teremtés 6ra-
jaban kifelejtettek olyasvalamit, ami talan masnak
jelentéktelen, de nekink iréembereknek, a kik
szinte ra vagyunk szorulva, hogy az ihletet ma-
soktél szerezzilk meg, szembet(in6, s6t poétolha-
tatlan veszteség...
— Nem értem egészen még most sem!
— Azt hiszem pedig, hogy elég vilagosan
beszélek. Az iréember hata mogott orokosen kell
allnia valakinek, aki ne hagyja sziviinkben Kki-
aludni az érzelmek tlizet. Olyas valaki, mint a
festének vagy a szobrasznak a modell. Képzelje
csak el: szerelmet megrajzolni a maga langold
! val6jaban anélkul, hogy ismernék kozelebbrgl!
Mert ne higyje, hogy szerelem az, amit maga érez
irantam most és amit én is érzek. Csupén a ko-
teles ragaszkodas egymashoz, amit a pap szava
szerint az oltarnal kotnek meg eski alatt, de
amelyet viszont az egyhaz térvényei barmikor fel-
bonthatnak Nem tagadom, voltam én is szerelmes,
talan még két évvel ezel6tt is, talan még el6bb is,
és nem tagadhatja, hogy ez a szerelem volt az,
amely kiemelt a hétkoznapi emberek sorabdl,
hirnevet csinalt szamomra, babért babér utan szer-
zett, de ezzel a szerelemmel vége is lett hirnév-
nek, babérnak, mindennek... Mi maradt meg
abbol a korb6l ? Az uGjsagok kritikaja, melyek
i mind-mind nagy jov6rél szolt; k; meg az a négy-
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radjon. Az én hazamba példaul mar évek
6ta hord egy csontéi asszony tejfelt, tejet,
vajat és tarét. A zoldséget is téle veszi a
feleségem mar hosszabb id6 6ta, amit mind
nem tehet ezutdn, amennyiben a szolgabi-
réi rendelet vilagosan kimondja, hogy a
hazban valé arusitas kihagast képez, és ezt
nekiink is respektalnunk kell. Az én élelmi-
szer szallitbm is azt mondja, mint a tobbi,
hogy mihelyt megtiltjdk a hazban val6 aru-
sitast, 6k bizony otthonmaradnak.

Es én méltanyolom is e kijelentéstiket.
Vegyuk csak példanak azt, hogy esés id6
alkalméaval, mikor a kdz6nség teljesen tavol
marad a piactdl s hazalni sem szabad,
hogyan adjanak tul élelmiszereiken? Csak
nem kivanhatjuk téluk, hogy csurogé esé-
ben is ott Uljenek a piacon, dacara hogy
a rendes vevdkozonség a rossz id6 miatt
elmarad, mikor a hazban vald A&rusitassal
jatszva tuladhatna portékajan. Meg azutan
a kozonség kényelmének szempontjabdl is
kér a hazalast eltiltani. Annyira elvagyunk
mar kényeztetve, hogy igazan nehéz volna
a régi szokastél megvalni. Azért ajanlom,
hogy fiuiggesszék fel a hazakban valé aru-
sitas tilalmat és hozzanak helyette egy ma-
sikat olyan értelemben, hogy az orvosi
vizsgalat elolt, vagyis 7 6éra el6tt nem, de
a piaci 6rak utan szabad a héazakban &rulni.

Ez érdeke Ugy a kozodnségnek, mint a
termeszt6knek, mely utébbiak igen kénnyen
dacolhatndnak velink a rendelet miatt s
mi még kdnnyebben draga pénzért se
tudnank semmihez se jutni.

Intézkedni kell tehat a hatdsagnak,
hogy e visszas pontok miel6bb kiigazittas-
sanak a vevlk es eladék megelégedésére
egyarant. Mddositsak a meghozott rendele-
tet, melyet olyan nehezen vartunk, de amely-
t6l olyan kevés jot kaptunk.

Vagyis: ha mar alkotunk valamit, az
legyen olyan, hogy ne viselie magan a
visszafelé elsult puska minden jellegét!

Hatralékban levé el6fizetSinket kérjuk, hogy
lapunk csekély el6fizetési dijat mielébb sziveskedije-
nek bekildeni, mert ellenkezé esetben cimiikre a lap
kiildését besziinteti a kiadé6hivatal.

felvonasns szindarab, amit akkor irtain, amikor
még nem jottem arra ra, hogy félreismertem ma-
gat, nagyon félreismertem... Sikert arattam vele,
oriasi sikert... Azo6ta harmat is irtain, mindegyi-
ket visszautasitottdk. Szinte lattdn, amint sajnal-
koztak felettem a direktorok, a konyvkiadék,
mintha azt mondanak: megvaltoztal, nem vagy
te mar a régi ember...
Nem a régi mar, tudom, — szélt kdzbe
csendesen az asszony.
— Ugy-e, maga is azt mondja, — folytatta
a férfi. — Es tudje-e, mi ennek az oka? Nem?
Nohat megmondom. A t(iz aludt ki innen, ni, a
szivemb6l, nem tudok érzést onteni munkamba
és néha nagyon is szaraz vagyok. Ez az oka.
Mert Ures szivvel, lelkesedés és ambicié nélkil
a koldulas is az éhenhalashoz vezet az ir6i pa-
lyan. Megfosztott alkoté-er6mtél ez a hétkdznapi
egyformasag, ez a fordulatnélkili valtozatlansag;
félnem kell, hogy megfagyok a maga egykedv(i,
hideg kornyezetében, mely méar-mar zsibbasztani
kezdi ereimet. Innen van, hogy ami6ta rajottem,
hogy maga csak a szivét adta frigytinkbe, de a
lelkét otthagyta édesanyja galambducos hazaban,
azéta hidba er6lkodom, hiaba prébalkozom, nem
birom az érzéseket azokkal az igazi szinekkel
megfesteni, amit az olvasé keres a mai regények-
ben. Uj alakok kellenek tehat, uj Muzsak uj lel-
kesultséggel, akikben nem halt ki az érzés az
elevenség, a pajzansag irant, de akik segitétarsai,
osztalyosai az iréembereknek és akik nélkil a
faradt hétkéznapiassagon tal a mi szamunkra
nincsen semmi... Megért-e engem? Feltudja-e
fogni rettenetes helyzetemet, mikor azt mondom,
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Meddig varunk?

A csdéddhelyez6k féktelenkedése immar a
tet6pontra hagott ebben a varosban. Soha annyi
bajt, soha annyi vakmeréséget nem okoztak, ille-
téleg nem tannsitottak cupringereink, mint éppen
most, mikor a hatésagok rendezik a piac-iigyet,
rendezik az utcakat, a posta mizériait, csak a
cseléd-tigyet nem. Erre nem gondolt komolyan
még senki, nem tor6dott komolyan senki, pedig
éppen ideje volna, hogy a hatésag végrevalahara
megforditsa azt a botot, mely jelenleg a cseléd-
c"helyez6k kezében van s melyet 6k lépten-nyo-
inon a kozénség hatdhoz mérnek.

Se szeri, se szdma az apré kellemetlensé-
geknek, amit e korlatokat nem ismer6 asszony-
személyek tornek az orrunk ald; és szinte csoda-
latos, hogy a hatésdg mindezek dacara sem unja
meg ,,miikodéstket.- Mi el6ttiink pedig — eme
nemtor6domséget latva szinte k6zmondasossa
lett, hogy Alsélendvan eziddszerint senki sem ur,
senki sem szabad-akaratu ember — csupan a
csdéddhelyez6k. Azoké az élet, a varos, az erdd,
a mez6. Minden azoké. Nem vagyunk mi urak
sem a magunk szemétdombjan, sem a magunk
konyhéajan, mert a szemétdomb is, meg a konyha
is atment azok fennhatésagaba, akik az eleven és
holt cselédek sorsat intézik itt Alsélendvan.

Mi a magunk részérél, hetekkel ezel6tt
minden erénket megfeszitve kuzdtiink a cseléd-
iigy rendezéséért. Kuzdink ma is. Akkor ada-

tokkal is szolgaltunk a hatésagnak, — szolgalunk
ma is. Vilagos, érthet6 adatokkal. De, &szintén
sz6lva, nem szeretn6k, hogyha ezen Gjabb lelep-
lezéstink éppen ugy megfeneklene a feledés ho-
inal..iban, mint az el6bbi, azért bizalommal kér-
juk a hatésagot, hogy teljes szigoraval sujtson le
a sujtandékra, hadd legyen rend és fegyelem
minden vonalon.

Tellat...

Egyik helybeli tekintélyes keresked&csalad
a minapok egyikén megbizta a cselédellielyezét,
hogy egy cselédleanyt hozzon. Az asszony vitt
is egyet, fel is vette a kozvetitési dijat, a leany
pedig be is valt és ezzel rendben is lett volna
a dolog. Am egyszerre felt(int a lathataron a ma-
sik hdyszerzé, aki Ures 6raiban és hivatasszerden
azzal foglalkozik, hogy elcsalja egyik helyrdl a

hogy a maga érzéknélkili lélektelensége az, mely
kétségbe ejt a jov'm felett?! Megérti-e, hogy
nekem sziv kell 1éh kkel, ambiciézus, biztato lé-
lekkel, akiért gyonyor a kiizdelem, tdv a siker,
akit boldogan olelhetek, ha dicsérettel hallom em-
liteni a nevemet, mert kozosen dolgoztunk
érte... De magatV Haha! Maga feleségem lett
talan az arcomért, talan a hajameért, de azért semmi-
esetre sem, hogy megérteni tudjon. Nem is igye-
kezett megérteni, s6t talan nevetett is rajtam, a
mint az iréasztal mellett félholtra gornyedtem a
legutébbi mlivem megirasakor is, melyre — saj-
nos — megint csak az volt a vélemény, hogy
nincsenek az érzések benn egészen kidomboritva
De hogyan is lehetnének... A fest6 fantaziaja az
eszményképhez alkalmazkodik, a szobrasz véséje
a modellhez, az ir6 tolla a Muzsahoz. De liat ha

nincs Mduazsa, vége mindennek... Megértett-e
végre engem ?
— Meg! felelt az asszony szinte gépiesen.
Tehat hivhatom a mamaéjat, aki haza
fogja vinni?!
Nem!
— Hat?
Megyek ©nmagamtol is. Csomagol-

tasson...

... A faliéra éjfélt utott, a lampa fénye vég-
s6ket lobbant, amint a falra a félhomalyban fel-
rajzolédott a két ember-alak formaja; azoké az
embereké, akik nem értették, nem is értik meg
egymast soha, mert egyik lélcknélkul sziiletett, a
masik pedig két, mas-mas lélekkel...
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masikra a koénnyen Iépremend cselédeket (
annyiszor uj és uj kozvetitési dijat szedve t
— és miutan kivetette haléjat a mar beszeg6dott
uj cselédlednyra, rogton tisztdban volt azzal a
tervvel, hogy most is a régi médi szerint fog el-
jarni. osszefogta valahol a lanyt és addig-addig
beszélt, argumentalt, amig ra tudta birni, hogy
otthagyja helyét, mert — szerinte — ,,bolond az,
aki a mai draga vilagban olyan potom pci zért
elszeg6dik." A cseléd tehat leprement, bucsat
mondott a kapufélfanak és annak rendje-maddja
szerint beszallasolta magat a helyszerzé lakéasaba
arra az id6ére, amig ez neki ,fényesebb és job-
ban jovedelmezé" kondiciot talal. A cupringer
szerzett is (vagy ha még nem szerzett, majd sze-
rez) neki uj allast, zsebre csapva a kozvetitési
dijat, de addig természetesen — a szegény
cselédleanynak minden egyes nap jelentékeny
koltségébe kerult, amennyiben a helyszerzé nem-
csak az ivovizet, de még a lélekzetvételhcz a le-
veg6t is pénzért mérte. Egyik bérét lehuzta az
els6, a masikat lehtizta a masodik cupringer, 6h
mert 6k nagyon jol tudjak, hogy habar a rokat
nem is lehet kétszer egymasutan megnyuzni, a
cselédleanyt lehet akar tizenotszor is...

Eddig a panaszunk. Ha kell, szolgalhatunk
a nevekkel is. Egyéb hozzatenni valénk jelenleg
nincs. De azt mégis szeretnénk tudni, hogy tulaj-
donképpen meddig kivan varni a hatosag?!

Zalaszentgrot Unnepe.

— Sajat tudositonk jelentése. —

Szép Unnepségeknek volt szinhelye vasarnap
Zalaszentgrot kozség. Mint el6z6 szamunkban
emlitettiik, ott tartotta a zalavarmegyei tiizolt6-
szovetség ez idei kozgy(ilését, melyhez Unnepi
kerettel jarult az a koértlmény, hogy a szentgroti
tlizoltok testuileté ugyané napon ulte meg 25 éves
jubileumat és avatta fel uj zaszlajat.

Az Unnepségen Alsélendvarol Biré Lajos
féparancsnok vezetésével — Szaurer Janos, Belo-
vics Antal, Belovics Ferenc, Gazdag Gyodrgy és
Horvath Lajos tlizoltok vettek részt, kik Tiirjén
osszetalalkozva a megye minden részébdl ossze-
jott bajtarsakkal, reggeli 8 6ra utan értek be a
szentgroti allomasra.

Az allomason Zahoran P&l féparancsnok

- a szentgroti testiilet nevében — Udvozl6 be-
szédet mondott a vendégekre, majd pedig a mar
ott varakozé nagykanizsai és zalaegerszegi zene-
kar réazenditett néhany magyar nétara. Ezutan
megindult a menet, melyben a kévetkezd kozsé-
gek, illetve varostik voltak - 6sszesen mintegy
200személylyel -képviselve: Nagykanizsa, Zala-
egerszeg, Keszthely, Alsélendva, Tapolca, Stimeg,
Poriak, Letenye, Légrad, Kiskomarom, Udvamok,
Zalaszeiitgrot-Polgarvaros, Zalaszentlaszl6, Zala-
koppany, Mihalyfa, Janoshaza, Bucsuszentlaszlo,
Széplak, Tlrje, Szepetk, Zala-Istvand, Csaford,
Aranyod, Tiiskcszentpéter, Véged, Batyk, Pakod
és Zalabér.

Délel6tt fél 9 o6rakor az egész menet a
zéaszléanya lakéasa elé vonult, honnan diszes so-
rokban - - a tiizolték sorfala kozott mintegy 100
koszoruslany és véfély haladt — a templomba
mentek, hol Gnnepi mise keretében megaldottak
a zaszI6t. Innen a szépen diszitett satorhoz vo-
nultak; itt, miutan Schneller Jené plébanos (n-
nepi beszédet mondott, kezdetét vette a zaszl6-
szegek beverése. Az uj zaszl6 védnokségére
az ottani Nocgyletet kérték fol, amely a zaszl6-
anyai tisztséggel 0zv. Bergcr Janosné elnoknét
bizta meg.

Fél 12 6rakor kezd6dott a kozgydilés a Ko-
ronaban, Knortzer Gyorgy nagykanizsai féparancs-
nok elnoklésével. El6terjesztették a zarszamada-
sokat, megejtették a tisztvisel6i valasztast, majd
pedig a szovetségi Ugyek elintézésére kertlt a
sor. Koézben meleg szavakkal emlékeztek meg a
zalaszentgroti testiilet 25 éves fennallasarél, mely
25 év példas munkassagban és onfelaldoz6 te-
vékenységben telt cl.

A kozgy(ilés utan bankett volt ugyancsak
a Koronaban mintegy 80 személy részére. Pezs-
gbit a jokedv, a vigsag, pattogott az éle, 5206~
val kifogastalan volt a hangulat. Misem tenné-
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szetesebb, minthogy az elhangzott szamos toaszt
csak hozzajarult a kedélyek felvillanyozasahoz,
mely tartott késé ebédutanig, amikor is a tarsasag
i zalaszentgroti bajtarsak maszé- és szivattyl-
gyakorlatdnak megszemlélése végett tavozott a
fehér-abrosz mell6l.

A szép unnepségeket este a Nagy-féle
vendéglé szépen dekoralt kerthelyiségében
fényes tdncmulatsadg zarta be. Ha azt mondjuk,
hogy ott volt a kornyék szine-java, — keveset
mondunk. Messze vidékrdl jottek tekintélyes csa-
ladok, ak'k mellett olyan szépen megfért a karton-
ruhas iparoslany, hogy szinte Grém volt nézni.
A/ emberaradatban lattuk a kertilet népszerd
orszaggydilési képvisel6jét, Eitner Zsigmondot
is tobb el6kel6 baratjaval. A mulatsag, melyen
570 korona folyt be, a legvirdgosabb hangulat-
ban reggelig tartott.

]

ALSO-LENDVA-VIDEKI TAKAREKPENZTAR
RESZVENYTARSASAG.

Alapittatott az 1898-ik évben.

Hirdetmény.

A tudvalevé rendkivili pénzdragasag
miatt igazgatésagunk elhatarozta, hogy a
f. év szeptember 1-tdl, takarékbetétek
utan és pedig:

14 napi felmondasra 4' ,
3 havi ” 5
6 . » 5" %

kamatot fizet, azon hozzadadassal, hogy a
10" ,, betétkamatad6t az intézet fizeti.

ALSO-LENDVA-VIDEKI TAKAREKPENZTAR
RESZVENYTARSASAG.

1 Wl
HIREK.

Eskuvé. Horvath Ferencz Grsvezetd,
csendér-allomanyunk tevékeny tagja, szeptember
h6 29-én délel6tt fél 12 orakor eskiiszik 6rok
hiséget Mestrovics Mariska kisasszonynak a hely-
beli plébania templomban.

Palyazat segédjegyzoi allasra. A pakai
segédjegyz6i allasra most irtak ki a palyazatot a
hivatalos lapban. Az allas 1000 kor. javadalma-
zassal, valamint foglalkozasoknal a szabaly-
rendeletben megallapitott napi- és fuvardijjal van
egybekétve.

Fapipagyar Stridén. Stridén mar rég
id6t6l fogva (izik a fapipa és facsap készitését
hazi iparszeriileg s ez a haziipar tébb csaladnak
nyUjtott biztos megélhetést eddig is. A stridéi
fapipa és facsap lassan-lassan nagyon keresett
cikké valt, igy hogy ma mar a megrendelésnek
az ottani keresked6k nem tudnak eleget tenni.
Ez okb6l Stridén oOsszealltak és a fapipa és fa-
csap eldallitdsara rendes gyarat fognak létesiteni.
A gyar létesitéséhez 40.000 korona tokét adnak
0ssze a konzorcium tagjai s az tizemet mar ez
sz folyaman megkezdik 25 30 munkassal.

Koszonetnyilvanitas. A kovetkezd so-
rokat vettik;

Az alsélendvai o6nk. tlizolté-egylet mui-
kodé kara altal 1907. augusztus 18-an tartott
tancmulatsag alkalmabol feltlfizettek : Biré La-
jos 9 kor. 50 fill., K. Hajés Mihaly 9 kor., dr.
Fiikor Marton, Pollak Emil, Gallits Tamas 5—5
kor., Erményi Janos, dr. Laubhaimer Oszkar,
Simonka Lajos 3—3 kor., Balkanyi Erné, Kout-
nyek Ferenc, Mazol Gyula, Pollak Jozsef,
Schwarc Arnold, Ténika Lajos, dr. Wollak
Adolf 2 -2 kor., Bnranyay Béla, Bors'lIstvanné,
Floclt Antal P50 150 kor., 6zv. Unger Fe-
renené | kor. 40 fillér, Engel Lajos, Elefand
David, Heged(is Lajos, Lazar Gy6z6, Németh
Imre, Sebestyén Gyula, Stern Henrik, Toplak
Janos, Ujlaky LaszIl6, Vas Janos, Wortman
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Armin, Wortman Samu 1 1 korona, N. N,
Belovics Antal, Lenarics Viktor, 6zv. Lazar Ist-
vanné, Lazar Istvan, ozv. Vucsadk Ferencné,
Weisz Sandor (Peteslidza) 50 —50 fill., Heged(is
Elek 60 fill, Gombosi Istvan 40 f., 6zv. Hradil
Lajosné 20 fillér; 6sszesen 79 kor. 10 fillért.

Ugy a felulfizetok, mint a tébbi adakozék
nemes célra juttatott adomanyaikért fogadjak
a mikodé kar halas koszonetét.

A mulatsag jovedelme felett az elszamo-
last még nem ejthettiik meg, igy a bevétel és
kiadas, valamint a maradvany mennyiségérol
az igen tisztelt kozonségnek csak e lap leg-
kozelebbi szaméaban nyujthatunk tajékoztatast.
Azonban sajnalattal — el6re is jelenthetjuk,
hogy az eredmény semmiesetre sem oly fényes,
mint aminének bekdvetkeztét egy tisztan nemes
célért kiizd6 egylet a hozza legkozelebb all6
kozonségtél méltdan megérdemelné; mert annyi
anyagi eredmény elérhetését, amennyir6l az
ezidoszerint mutatkozé szamadatok szerint el-
szamolhatunk, téizolté-egyletével szemben akar-
melyik falusi kozonség is lehetévé teszi; arrél
az erkolcsi megbecsulésrél pedig, amelyet kii-
lonosen ez alkalommal kényszerultunk észlelni,
e cikkben ne essék szo.

Mindezt azonban azok, akik az erkolcsi
és anyagi aldozatkészségnek barmily mértékét
hoztak is a koz oltarara, ne vegyék magukra;
mert hisszik, hogy amit aldoztak, jokedvvel
aldoztak, a jokedvl adakozé6t pedig szereti az
Isten, hat mi: annak az egyletnek a tagjai, a
mellyel szemben mindenkinek oly sok a kove-
telménye, de a mellyel szemben hacsak va-
lakinek nem sikertl azt botranykévé odaalli-
tania oly kevesek részér6l tapasztalunk ér-
deklédést, hogyne szeretnok!

Alsélendva, 1907. augusztus 29.

Bir6 Bajos, parancsnok.

— Epiténuinkasok tancvigalma. A hely-
beli épitéiparosok vasarnapi vigalma a legjobb
hangulatban és a legnagyobb rendben folyt le,
ami utébbi annal is inkdbb érdemes a feljegy-
zésre, amennyiben Lendvan hasonlé zsaner(i mu-
latsag aligha tortént meg kisebb-nagyobb dssze-
tlizés nélkil. Erdekességet kolcsonzott a vigalom-
nak mar az is, hogy a délutani o6rakban zene
z6val, piros zaszléval és a Marseillaise hangjai
mellett egy kis tuntet6kérmenet-félét rendeztek a
varosban szocidldemokrata elvi kém(veseink, a
mi szintén élénk feltlnést keltett nalunk, mint
olyan dolog, mely fehérholl6 szdmba megy. -
A mulatsagon a kévetkezok fizettek felul: Ascherl
Jozsef 5 kor., Németh Janos 3 koronéat, Lenarics
Viktor 2 kor. 20 fill, Sipos Lajos, Uirassanovics
Ott6, Bader Hermdimé, Farkas Nandor, Bakos
Istvan 2 2 kor., Illés Mihaly 1 kor. 60 fillért,
Horvéath Lajosné 1 kor. 20 fill, Gomzi Lajos 80
fill, Varga Emil, Magdalenics Ferenc, N. N.. N.
N. 40—40 fill., Salamon Gizi, Farkas Rozi, Czenc
Gizella, Szab6 Mari, Véber Ferenc, Monda Janos,
Maurer Ferenc, Dervalicsné, N. N, N. N,, N. N,
N.  N. 20 20 filler. — A szives felllfizetésekért
hélas koszonetét mond a rendez6ség.

— A karambolazé automata. Alsdiéiul
véii van egy utca, abban egy haz, azon pedig
egy automata, mely utébbi Freyer Lip6t keresked6
tulajdonat képezi. Hat ez az automata vasarnap
éjjel, mikor valésaggal hemzseg a féutca a jovo-
inend pity6kos alakokt6l, nagy hibat kovetett el.
Osszelitkdzott egy holtrészeg fiatalemberrel, amit6l
a holtrészeg fiatalember el6sz6r megtantorodott,
masodszor elvesztette laba alél a talajt és végul
harmadszor szabalyszer(ien a féldre zuhant. Eddig
rendben is lett volna a dolog, ha a hol.részeg
fiatalembernek egyszerre eszébe nem 6tlik, hogy
e végzetes karambolnak egy automata, egy ko-
zOnségesen pirosra mazolt automata az oka. A
mi emberiink tehat nagynehezen feltapaszkodott,
el6kereste furkésbotjat (mely alkalmas lehet egy
Ratéton nevelt siementhali bika fejbekéiintasahoz)
és irgalmatlanul megnaspangolta a karambolazé
automatat. Kézben vadul orditotta: ,Nesze niég
egy, egy harmadik, egy negyedik; hat nem tudsz
engem kikertilni ? lllik az, hogy nekem gyere ?*
Az automata, a pirosra mazolt automata nem szélt
semmit, csak nyogott, csak nyodszorgbit. Végil egy
nagyot sikoltott, jobban mondva: csikorgott, aztan
lezuhant a foldre. A mi embertink, akit e perchen
szintén nagyon elfogott a buzgésagaz édes anya-
fold irant, melléje esett. Most mar szépen meg-
fértek egyméas mellett. A fiatalember nem tett
szemrehanyasokat,mert nyomban elaludt; az auto-
mata szintén nem tett szemrehanyasokat, mert
tudta, hogy ez nem illenék egy j6Inevelt automata
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jelleméhez. A dolog finise pedig abban rejlik,
hogy a holtrészeg fiatalember amennyiben az
éjjeliérok alighanem szintén aludtak azon éjjel
reggelre kij6zanodott a liis aszfalton és odébb
allt; ellenben az automata nem jozanodott kies
nem allt odébb. Oit maradt és talan most is a
foldon heverne, ha az automata-tulajdonos fel nem
szedi és oda nem illeszted a régi, j6I megérde-
melt helyére.

Csany-mulatsadg. A Csany-szoboralap
gyarapitasara szeptember h6 8-an Zalaegerszegen
a kaszahazi kertben &0 fillér belépédijjal —
nagy népunnepélyt rendeznek.

Munkabérek osszehasonlitasa. Az
angol kereskedelmi minisztérium a kiilonb6z6 or-
szagok munkabéreirdl allitott Ossze kimutatast.
Ezek a kovetkez6k

az amerikai munkas — 40 kor. 38 fill.
az angol 33 82
a fraticzia 25 45
a belga ” 22 42
a svajci - — 21 ,,60 -
a magyar - — i, 90

atlagos munkabért keres hetenkint. E szerint a
magyarorszagi munkabérek a legrosszabbak. Ez
magyarazza legjobban a nagy kivandorlast.

—Ami nem egészséges. A piac-ligy ren-
dezésének er6s apparatussal latott a hatésag. Jol
teszi. Igazan mar annyira elvoltak ott fajulva az
allapotok, hogy kulondsen az utébbi id6ben se
embert, se Istent nem akart ismerni az élelmi-
szerrel kereskedd parasztasszony. Hanem még
miel6tt a piacrendezés munkaiba belefaradna a
hatésag, egy az egészségugyre roppant artal-
mas— dologra felhivjuk a figyelmét. Arra ugyanis,
hogy legtobb olyan varosban, ahol rendezve van
a piac, mar régen eltiltottdk a tej- és tejfel-kos-
tolgatast, itt azonban e tekintetben még nem tet-
tek semmit. Aki latogatéja a piacnak, az csak-
hamar észreveszi, hogy egy-egy tejfelt arusité
asszony tejfeles-kocsogébe - egy- és ugyanazon
kanallal — 20 30 vasarlo koéstol bele, ami egy-
részt nagyon egészségtelen a kostoléra is, meg
az.ikra is, kik a tejfelt megveszik, masrészt na-
gyon undorité. — Ajanljuk, hogy a hatdség tiltsa
el e nyilvanos nyalakodast és rendelje el, hogy
a tejfelt-vasarlok a sajat, vellkvitt kanalukkal
kostolgassanak, ne pedig azzal, amit el6ttuk egy
— tudja Isten milyen szajbetegségben szenvedd
asszony négyszer-6tszor végignyalogatott.

Nyilvadnos nyugtazas. A bellatinci fia-

talsag folyé ho 18-a4n tartott kabarettel egybe-
kotod tdncmulatsagan a kovetkezék voltak szi-
vesek feltlfizetni: Fuss F. Nandor 10 kor., Sz6es
Lajos 4 kor., 6zv. Szepessy Sandorné 3 K. 40 f,
Langer Rudolf 2 kor. 40 fill, Most Rudolf 3 kor.
Balass Béla, Geiger Artliur 2 2 korona, Weisz
Béla 1 kor. 00 fillér, Nabraczky Béla 1 kor. 40
fill.. Kollar Péter, Piatsek Janos, Baltz Aladar
1-20—120 fill,, Pallér Kalman, Somm Jozsef, N.
N., Szlepec Jozsef, Csiszar Janos, Cscpreghy
Karoly, tsztovics Jozsef, Fafiik Vencel, B. F.,
Pakréczy N., Szép Janos, Szijjarté Géza, Fekete
Géza 1 -1 kor., Tury Jozsef. Nagy Sandor, Czin-
zek Janos 80—80 fill, Lanc Gyorgy, dr. Kollin
Ignac 60 60 fill, N. N., Benkovits Janos, Puczké
Jozsef 5; -50 fill, Mukaii Jozsef, N. N,, Gaspar
N., Baké Karoly, Preiszler Mariska, Takats Irma,
N. N, Felményi N., Zsizsek Marton 40—40 fill.
— A szives felllfizet6knek ez utén mond halas
koszonetét a rendez@ség.
Végzetes szerencsétlenség. Fodor
Gyorgy vonyarci 74 éves gazda kortefajanak
szaraz agait akarta lenyesni. A létrat a lenyesendd
4g tovének tamasztotta. Mikor az &g leesett, a
létra elcsUszott s az agg foldmUives leesett. Halan-
tékat annyira megutotte, hogy szornyet halt. A
jaro-kel6k akadtak redja.

— Fedak Sara haragszik. Ez pedig so-
kat jelent. Jelent korulbeltill annyit, hogy felfordul
fenekestuil a vilag, megall a féld, megharsan Gab-
riel arkangyal vésztrombitaja és ké kovon nem
marad ebben a szegény Magyarorszagban, ahol
Fedak Sara él, virul és — haragszik. De miért
haragszik Fedak Sara, az isteni? Sorra vesszik.
Ott kezdédik a dolog, hogy a labmiivészetek
Netovabbja jelenleg a zalainegyei Totszerdahelyen
nyaral, illetéleg pihen azokon a babérokon, melye-
ket még j6 Vidor Pal sirkoszoruib6l hagyott meg
a kegyelet. Ott folytatédik, hogy a ,,Nagykanizsa"
napilap elég merész volt és megmerte kockaz-
tatni, hogy megzavarja a freulcin nyari pihenését
és azt irta. ho.y valalrry-z r Fedak berobog
automobiljan Kanizsara, bizony-bizony csak éppen
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ugy fogadjak, mint a kdzénséges tucat-embereket
szokéas fogadni Kanizsan. Es ott végzédik a do-
log, hogy Zsazsa, a mar kevéshé isteni Zsazsa,
aki ma mar egyszer(ien csak Sara, meghara-
gudott, még pedig nagyon megharagudott. Oly-
annyira, hogy mikor a mult héten a jelenleg
Kanizsan m(koéd6 Bihari-szintarsulat direktora
egy esti szereplésre felkérte, Sara urholgy elészor
egy skalat végignevetett, masodszor pedig ki-
jelentette, hogy egy olyan varosban, ahol a ,,zsid6-
gyerekek" (az Gjsagirok) olyan tiszteletlentil mer-
nek réla irni, 6 bizony nem Iép fel. Szegény,
szegény Kanizsa! Busulj, sirj, reszkess, mert —
Fedak Sara haragszik. Es félj, hogy te is Zala-
egerszeg sorsara jutsz, akit szintén visszautasitott
a gyuszis holgy és aki most aludni sem bir a
nagy keser(iségtdl.

Vereked6 munkéasok. Verban Matyas
és Diihn Matyés lendvahosszufalui lakésok az
ernyogyar épitkezésénél dolgoztak hétfén dél-
utdn. Munka kozben a két Matyas valami felett
osszeveszett, majd pedig a naluk levé kapaval
alaposan helybenhagytak egymast. — A csendér-
ségnél feljelentették &ket.

Elfogott dezentor cigany. Olah Jozsi
22 éves koborciganyt még a malt évben csavar-
gasért elballitotta a csesztregi csendérérs. Fag-
gattdk a legényt: véjjon nem terheli-e valami
blin a lelkét, mikozben kisult Olah J6zsirél, hogy
kozonséges katonaszokevény, aki egyizben mar
elbliccelte a sorozast. E felfedezés utan a de-
zentor ciganyt beszallitottak Alsélendvara, hogy
itt a tiznap mulva Osszelil6 sorozébizottsag elé
allitsdk s azideig pedig becsuktdk a varoshazi
dutyiba. Hogyan-hogyansem. a cigany egy szép
napon megszokott a dutyibél és azéta nyoma
veszett. Most végre ratalalt a helybeli csend6r-
ség. Koéborlasa kozben elfogta, 20 napi foghazat
szabtak red s hogy még egyszer meg ne szok-
hessen, csendéri fedezettel szeptember hé 20-an
Nagykanizsara szallitipk — katonai utoéallitasra.

Betorés. Ribécs Janos 11) éves buikhegyi
suhanc kileste a jo alkalmat s mikor Magyar
Ferenc nev(i szomszédja nem volt odahaza, egy
aso segitségével feltorte ennek lakasat. Behatolva
a szobaba, dsszecsomagolta a kezetigyében levé
targyakat s szép csendben meglépett. Utkdzben
azonban még 6sszeszedte Szollar Istvanné ugyan-
ottani lakosnak szaritas céljabol kiteregetett ru-
hait s azt is magaval vitte. A nyomozas soran
csakhamar kistlt a turpissaga, miért is ellene az
eljarast az itteni- csenddrség meginditja.

Zalamegyei ember amerikai borton-
ben. Kapeller Ferenc 9 évvel ezel6tt vandorolt
Csabrendekrél Amerikaba, ahol erés munkaval és
takarékossaggal kortlbeltl 400 dollart szerzett,
Kapeller folytonos 6sszekottetésben allott magyar-
orszagi rokonaival s két elarvult Occsét addig
csalogatta az uj vilagba, mig azok is atvitorlaz-
tak az Oceanon. A harom ember azutan egytt
dolgozott Peoridaban. A két fil azonban hamaro-
san rossz U(tra tévedt Iszdkos munkésok
rossz asszonyok tarsasdgaba keveredtek s baty-
juktél megszoktek, magukkal vivén 25 dollar
készpénzét. Kapeller Ferenc felkereste Occseit,
hogy legaldbb a kisebbik fiit megmentse. Ezt
magahoz vette s elindult vele Chikago felé mun-
kat keresni. Kés6bb az idGsebb is rfieggon-
dolta a dolgot, s csatlakozott batyjahoz. Az éjsza-
kakat szabadban toltotték s egy ilyen alkalom-
mal Kapeller arra ébredt, hogy 280 dollarrol
sz6l6 bankkonyvét s 75 dollar készpénzét ellop-
tak, occsei pedig megszoktek. Kapeller azt allitja,
hogy ezen id6 6ta nem hallott a fiukrél semmit.
Amint néhany hét mulva Peéridba ment, hogy a
bankban lévé pénzét felvegye, elfogtak s kozol-
ték vele, hogy egyik occsét megolték s 6t vadol-
jak a gyilkossaggal. Kapeller most fogsagban van
s egyre artatlansagat hangoztatja. Az amerikai
magyarok védét allitanak a részére s megkisérlik
kiszabaditani.

— Tolvaj ciganyasszony. Sz6ke Bodiné
baksai ciganyasszony bement Rosenberg David
ottani kereskedésébe, hogy valamit vasaroljon.
Az Uzletben csak a kereskedd kis fia volt éppen
akkor jelen, amely j6alkalmat a ciganyasszony
arra hasznalta fel, hogy amig a fi megfordult,
tobb fejkendot és egyéb cikket elemeit. Am meg-
csipték és feljelentették az itteni csendérségen

— Brutalis huszarérmester. Hogy kato-
nééinal nem dédelgetik a legénységet, az régi
dolog. A humanizmus nehezen hdédit a kaszar-
nyakban. Hidba van a rendelet, a szigor( btinte-

ALSOLENDVAI HIRADO

tés, azért a régi modszer csak nem akar végkép
kipusztulni. Elvétve ugyan, de mégis akad egy-
egy altiszt, kiben a régi virtus feltdmad s allatias
kinzassal igyekszik magat a legénység el6tt rette-
getté tenni. Egy ilyen emberi mivoltabél kivetko-
z6tt altisztr6l kaptunk hirt a héten. Ormester
volt a keszthelyi honvédhuszarosztalynal, a neve:
Godor Istvan. Ez az ember Ggy megrugott egy
kozhuszart, hogy egész életére nyomorékja lesz
a rugasbol eredt sérilésnek. Az 6rmesternek nem
ez az els6 esete. Allatias banasmodjaért mar
blntetve is volt. Valészin(ileg azonban ez volt
utolsé szereplése, mert ismétl6dés esetén kato-
nééinal nincs pardon. A héten a székesfehérvari
honvédkeruilet hadbiraja, Batosy féhadnagy kiszallt
Keszthelyre s az emlitett Ugyben vizsgalatot tar-
tott. A terhel6 vallomasok alapjan az G6rmestert
vizsgalati fogsagba vetette s kedden el is szalli-
tottak Székesfehérvarra.

Csend6rok uj fegyvere. Csend6rorsiink
legénysége a hasznalatban volt régi fegyverek
helyett uj, Manlicher-szisztemu fegyvert kapott,
melyeket pénteken osztottak szamukra ki Zala-
egerszegen.

Ejszakai latogatas. A féutcai Badcr-

1 féle haz lakoi kiilonos zajra ébredtek szombaton
1 éjszaka. Valaki behatolt az udvarba, megzorgette
| az ablakokat, majd pedig a héaztetér6l leszedett
zsindelyekkel a falat kezdte dobalni, mikozben
| egy nagyobb ugorkéstiveget is 6sszetort. Mindez
persze nagy larmaval tortént, ami felkeltette a
hazbeliek figyelmét. T6bben kimentek s az ud-
' varon a sotétségben harom férfi-alakot pillantot-
| tak meg, akik a felijesztett hazbelieket latva esze-
veszett gyorsasaggal atvetették magukat a bastyan
s eliramodtak. Hogy kik voltak az illet6k, még
j nem tudni.
Szézat az ifjusaghoz. E megszoélitassal
la Tulipanszovetség Magyar Védbegyesiilet a
magyar ipar partolasaért felhivast bocsajtott ki a
tanuléifjuisaghoz melyben kérve kéri, hogy csakis
iskolaszereket vegyenek, amelyen rajta van a ma-
gyar gyar felirata, vagy Tulipanszovetség védo-
jegye. Megjegyezziik, hogy Balkanyi Erné
konyv- és papirkereskedd kizarélag csakis ma-
gyar gyartmanyu ir6-, rajz- és iskolaszereket tart
raktéron.

— Falusi csendélet. Szraka Ivan, Zvér
Istvan és Dervarics Istvan izsakoci legények ko-
csin jottek haza a régedéi vasarrél. Amint Dek-
lezsin kozségbe értek, egyszerre megtamadtak
ket Zvér Istvan, Jerics Matyas, Vohar Istvan,
Plej Jozsef és Zvér Jozsef dcklezsini lakésok, és
azon a cimen, hogy mi jogon mernek el6bbiek
az © kozségukon keresztul menni, megverték
6ket. A vereked6 deklezsinick ellen az itteni
csendorség meginditotta az eljarast.

Lopas. Bogdan llona felsélakosi leany
Mersics Vendelné ottani lakostdl egy szoknyat
ellopott. Feljelentették az itteni csendérségen.

Izraelita

imakony véka kodzelgé Unnepekre
dobozban (4 konyv) diszko6tésben,
naptar és Ujévi képeslapok

(

és j

a Icgjutanyosabb .arban kaphatdk Balkanyi
Erné konyv- és papirkereskedésében
Alsdlendvan.
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Ajanlhatd czég'ck
Alsélendvan.

(El6fizet6ink ingyenes hirdetés-rovata.)

BILAU SANDOR vastti vendéglgjének kerlhelyisc-
gében minden vasar-és tUnnepnap délutanjan elsé-
rend(i ciganyzene'.

| WOKT.MAX BENG rol6s és divatkereskods
FARAGO ISTVAN fodréasz
HORVATH LAJOS fodrasz. lllatszerek raktara.
HADEIi HERMAN czipesz.
SCIIWAKCZ KAROLY bérkeroskedd.
TOROK SANDOR czipesz és borkeresked®.
Ali ISTVAN vendéglés, lloss/.ufalu.

MAVER ODON 6ras és ékszerész. Nagy raktar
china-ezist arukban.

WALTERSDORFER HENRIK mészéros és
bérkocsi-tulajdonos.

BECK MIKSA siitodéje.
I'OLLAK LAZAR nagykereskedd.
IIEOEIMCS ISTVAN csizmadia.
FERENOZY JOZSEF vendéglds.
REVESZ SAMU kozponti kavés.
Ozv. TUSKE FEKKNCZNK vendéglés.
MANRELRAI M MOR rofos és divataru kereskedd.

ARNSTEIN RFNO fliszer-, festék-, csemege-, liszt-,
vetemény-magvak, Ugyszintén norinbergi-, tiveg- és
porczellan-kereskedése. — Deszka-, épuletfa- és
szénraktar.
REMIDENFELI* SANDOR bérkocsi-tulajdonos.
Idei Mautner-féle magvak FREYER 1,11'0OT keres-
kedésében kaphatok.

WEISZ ZSI(i.MONI) elsérend(i férli-szab6.

——r

-

TOPLAK JANOS vegyeskereskedése, mész- 6és
cement-raktara és cementért! készitése
RRUNNER SAMU vegyeskereskeds.
GAZDAG FERENCZ vendégléje a .Csipkéshez"
Hosszufaluban
NEFRAFER ANDRAS Korona vendéglés.

. z z
L Fr. Kaiser-fele 0
Bregenz vorarlbtrgi kéhogés
elleni cukorkak,
gijf kaphatok alulirott gy6gyszertarban. n
Iw Ki ezen kohogés elleni cukorkdkat O
£3 figyelembe nem veszi, vétkezik sajat gs
egészsége ellen. — Kaiser-féle fa
M »Mell-Caramella“ cukorkak
fenydvel, orvosilag kiprobalt és ajan- 6s
a* 16ttt szer a kohogés, hurut és gége-
K|J rekedtségellen. 4512 drb kdszoné6tizo-
I& nyitanyokkal igazolja ezen szer hatha- 'aj
tosagat ezen Kkitliné gyégyhatasa /8
»j- cukorkéknak csomagja 20 fillér. [13]
fol Knphnté: Fuss F. Nandorgyoégyszer- Sk
m taraban Alsélendvan. Ka

KEIL-LAKK

legkitlin6bb méazolé-szer puha padlé szamara.

KEIL-féle viasz-ken6cs kemény padlé szaméra.
KEIL-féle fehér ,,G lasur“-fénymaz 90 fillér.
KEIL-féle arany-fénymaz képkereteknek 40 fill.
KEIL-féle szalmakalap-festtk minden szinben.

Mindenkor kaphatok:

Arnstein Bend (Graner Testvérek utdda) cégnél Alsélendvan.

Nyomatott Balkanyi Ernd gyorssajtéjan Alsélendvan.



